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حکیده 


و 


مقاله‌ی حاضر. تحقیقی در باب فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی است. روش این 
پژوهش به‌صورت توصیفی- تحلیلی است. از آنجا که نظرية بهینگی موازی قادر به بررسی 
لایه‌های میانی در فرایندهای صرفی- واجی نمی‌باشد. در این تحقیق برای نخستین بار به 
تحلیل فرایند کش جبرانی در زبان فارسی در چارچوب نظرية بهینگی لایه‌ای پرداخته 
شد. نظریه بهینگی لایه‌ای. انگاره‌ای جدید از بهینگی موازی است و شامل چندین نگاشت 
می‌باشد که به طور متوالی از درونداد به برونداد مرب شده‌اند. نظري؛ة بهینگی لایه‌ای: 
دارای لاپه‌های میانی است و ترتیب انجام فرایندهای صرفی- واجی مشهود است. در این 
پژوهش براساس نظرية بهینگی لایه‌ای. رخداد فرایند کشش جبرانی بررسی شده است. 
نتایج تحقیق نشان داد که به‌ترتیب. فرایند جذب. حذف همخوان چاکنایی و فرایند کشش 
جبرانی به‌خوبی در سطوح مختلف نظریهٌ بهینگی لایه‌ای قابل بازنمایی است؛ لذا بهینگی 
لایه‌ای تحلیل شفاف‌تری از رخداد فرایند کشش جبرانی ارائه می‌دهد. اگرچه این نوع 


تتحلیل مک ابیت افصادی: تاش 


واژه‌های کلیدی: نظري بهینگی لایه‌ای فرایندهای واژ- واجی لایه‌های میانی» کشش 


جبرانی 


تاریخ دریافت :۱۳۹۸/۱۲/۱۲ تاریخ پذیرش :۱۳۹۹/۱۰/۲۳ 
پست الکترونیکی: ۱۳۰2۵11۵010۵012۵ .م۷2 .40]۵0همصنله:۵ ۲۰ مم,ممطهو1)80 ۱۵200271.65]9 ۱۰ 


رز محلةً زبان‌شناسی و گوش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۳پیایی ۳۳۲ 


فرایند کشش جبرانی طی چند ده گذشته در زبان‌های مختلف در چارچوب نظریه‌های 
واجی گوناگون مورد بحث و بررسی قرار گرفته است (هیز"۱۹۸۹؛ کاویتسکایا ۲۰۰۲ 
توینزی *۲۰۰۵؛ درزی ۱۳۷۲؛ بی جن خان ۲۰۰۰؛ کرد زعفرانلو کامبوزیا ۰۱۳۸۵ علی‌نزاد و 
زاهدی ۱۳۹۲). اکرچه همگی این محققان کوشیده‌اند نشان دهند که این فرایند در جارجوب 
نظری اخذ شده توسط آن‌ها به بهترین صورت توصیف و توجیه شده است. اما در ارزیابی- 
هایی که از یکدیگر به عمل آورده‌اند. کم و بیش نشان داده‌اند که هریک دارای کاستی‌ها و 
نماید که بر پایة آن بتوان انواع مختلف کشش جبرانی را در زبان‌های مختلف به صورت جامع 
و مانع توصیف و توجیه کرد. دلیل اين امر را شاید بتوان در ارتباط با کشش جبرانی و ساخت 
مورایی با ساختار هجایی دانست که از زبانی به زبان دیگر متفاوت است. تحقیق حاضر در 
تلاش است تا به چگونگی فرایند کشش جبرانی در چارچوب نظريء بهینگی لایه‌ای پاسخ 
دهد. 
شود. بخش سوم به معرفی نظرية بهینگی لایه‌ای اختصاص دارد و در بخش چهارم به معرفی 
اجمالی نظريةٌ مورایی و نیز بررسی فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی در چارچوب نظريهُ 
بهینگی لایه‌ای و سرانجام به نتیجه‌گیری می‌پردازد. 


۲ پیشینهة مطالعات 


از آن جا که تاکنون تحقیقی در حوزه‌ی نظرب؛ بهینگی لایه‌ای در زبان فارسی صورت 
نگرفته است» به معرفی مطالعات انجام شده در باب بررسی فرایند کشش جبرانی در زبان 
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سال دوازدهم نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی ۳ 


کرد زعفرانلو کامپوزیا (۱۳۸۵) در فصل هفتم کتاب. به بررسی کشش جبرانی در چارچوب 
نظرية خودواحد می‌پردازد. وی به منظور تبیین کشش جبرانی در زبان فارسی و دیگر گویش‌ها 
تفت رای استانه مت 

علی نژاد و زاهدی (۱۳۹۲) کشش جبرانی واکه را در گویش کردی سورانی بررسی کرده- 
اند. آن‌ها در پایان نتیجه گرفته‌اند که نتیجهٌ رخداد فرایند کشش جبرانی واکه برحلاف آنچه که 
هیز (۱۹۸۹) ادعا کرده است. حفظ وزن هجا نیست بلکه. حفظ وزن کلمه است. 

جم (۱۳۸۸) در بخشی از رسالة دکتری خود به بررسی کشش جبرانی در زبان فارسی در 
چارچوب نظرية بهینگی موازی پرداخته است. وی در بخش از رساله عنوان می‌کند که نظريةء 
بهینگی موازی به‌دلیل مفروض نبودن سطوح میانی, در تبیین کشش جبرانی چالش برانگیز 
است. چراکه نظرية بهینگی موازی صرفاً درونداد و برونداد را در اختیار دارد و اين دو سطح را 
یک تایه 

صادقی (۱۳۹۰) در مقاله‌ی خود به بررسی همبسته‌های ادراکی کشش جبرانی در زبان 
فارسی می‌پردازد. وی نشان می‌دهد که تغییرات دیرش واکه اصلی‌ترین نشانه‌ی ادراکی کشش 
واگ تست ی عوامل هگ مان اخلافت فامته و فر کاشم ناه بو درک کشتین واه اند اف اتکی 
ده 

این مقاله تلاشی است در جهت بازنمایی کشش جبرانی در چارچوب نظريهةٌ بهینگی لابه‌ای 


در زبان فارسی. 


۳- نظرية بهینگی لایه‌ای 


نظرية بهینگی لایه‌ای» انگاره‌ای جدید از نظريةٌ بهینگی می‌باشد که به طور وسیعی نگرش- 
های لایه‌ای را با نظرية بهینگی ترکیب نموده است. کیپارسکی (۲۰۰۳) به معرفی نظربة 
بهینگی لایه‌ای پرداخته است. در چنین انگاره‌ای, نباید این گونه تصور کرد که نظرية واج‌شناسی 
واژگانی بدون هیچ کم و کاستی با بهینگی ترکیب شده است. در تقابل با نظريةٌ بهینگی موازی» 
بهینگی لایه‌ای. شامل چندین نگاشت است که به طور متوالی از درونداد به برونداد مرتب 


شده‌اند. 


ماعتوونک .۰۳ 


۱۴ 


محلةً زبان‌شناسی و9 گوش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۳ییایی ۳۲ 


درودداد 


لایه‌ی نخست مولد (۱) ارزیاب (۱) 


لایه‌ی تام مولد(ظ) ارزیاب (ظ) 


برودداد 


شکل ۱. ساختار نظريةٌ بهینگی لایه‌ای (کاخر! 1۹۹۹: ۳۸۲) 


همان‌گونه که در شکل (۱) ملاحظه می‌شود در هر لایه مولد و ارزیاب وجود دارد و 


برونداد هر لایه به عنوان دروندادی برای لایه‌ی بعدی عمل می‌کند و سرانجام برونداد نهایی 
تولید می‌شود. کیپارسکی (۲۰۰۳) عنوان می‌کند که برونداد لایه‌ی اول که نماینده‌ی سطح 
ستاک است دروندادی برای لایه‌ی دوم. که نماینده‌ی سطح واژه است. تلقی می‌شود. بدین 
ترتیب» سطح پساواژگانی نیز با برونداد آعرین لایه که همان سطح واژه است. تغذیه می‌شود. 


کیپارسکی مشخصه‌های اصلی نظريةٌ بهینگی لایه‌ای را چنین بیان می‌کند: 


ستاک‌هاء واژه‌هاء و جملات هریک دارای نظام محدودیت‌های مخصوص به خود هستند. 
این نظام‌های محدودیت بنیاد به شکل متوالی با یکدیگر در ارتباط هستند. 

صرف و واج‌شناسی در هر حوزه به شکل چرخه‌ای یکی پس از دیگری قرار دارند. 
محدودیت‌های درونداد/برونداد تنها نوعی از محدودیت‌های تناظر محسوب می‌شوند 
کر ۳ 


علی‌رغم آنکه بهینگی لایه‌ای مفاهیم کلیدی مرتبط به لایه‌ها و چرخه‌ها را در نظریه واج- 


شناسی و صرف واژگانی (۲7۳(۷۲) حفظ نموده انشت ژلی فا انتخ وجود. دو اصل اساسبی در 


این نظریه را رد می‌کند: 


هک 11 
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) حفظ ساختار! ۲) اصل چرخه‌ای مطلق؛ اصل حفظ ساختار نمی‌تواند به عنوان یک 
اصل مستقل در نظريةٌ بهینگی لایه‌ای حفظ شود چراکه در این نظریه. به محدودیت‌هایی در 
بازنمودهای زیربنایی ارجاع دارد (کیپارسکی, ۲۰۰۳: ۲۵). 

حفظ ساختار بیان می‌کند که: کاربرد قواعد واجی در سطح ستاک (لایه‌ی ۱ نباید از 
محدودیت‌های بازنمودهای زیربنایی تخطی نماید. محدودیت‌های بازنمودهای زیربنایی در 
نظرية بهینگی مجاز نمی‌باشند. لذا بهینگی لایه‌ای تحت اصل «غنای واژگان» قرار دارد. بر 
اساس این اصل, غنای واژگان نیازمند این است که محدودیت‌ها صرفاً در سطح برونداد قرار 
گیرند (برمودز؛ ۲۰۰۲: ۱۲). 

کات (۱۹۸۲). جهت محدودتر کردن اعمال قواعد جرخه‌ای. شرط جرخه‌ای مطلق را 
مطرح کرد. بنا بر این شرط یک قاعده‌ی واجی در یسک لا خاص, تنها بر زنجیره‌ای از 
آواهایی تأثیر می‌گذارد که در همان سطح تحت یک قاعدهٌ صرفی قرار می‌گیرند. اصل چرخه- 
ای مطلق نیز با بهینگی لایه‌ای ناسازگار است. در مدل بهینگی لایه‌ای. سطوح ساختواژی و 
واجی با یکدیگر تعامل دارند. به طوری که فرایندهای واجی بر سازة ساختواژی اعمال می- 
شونده ولی بهینگی موازی نمی‌تواند فرایندهای تعامل بین آنها را نشان دهد چرا که آن‌ها تنها 
در مرزهای ساختواژی به کار می‌روند (برمودز ۲۰۰۱: ۱۱). 


تعداد لایه‌ها 


در مدل بهینگی لایه‌ای» حوزه‌های واجی و ساختارهای واژی- نحوی مطابق یکدیگر می- 
باشند. بدین مفهوم که حوزه‌های واجی با مقوله‌های پایهٌ واژی- نحوی مربوط به ستاک واژه 
و گروه سا زگار می‌باشند و هر ساختار دستوری یک حوزه واجی را ایجاد می کند. بدین معنا که 


ساختار دستوری و واجی همسان هستند. در این نظریه سطوح ساختواژی» به جای آنکه 
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من محلةً زبان‌شناسی و گوش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۳پیایی ۳۲ 


صرفاً توسط واژ؛ حاصل از وندافزایی (مانند نظرية واج‌شناسی واژگانی پایه بنیاد! مشخص 
شوه پاوسله سقواله‌های باه مات از ی رج شم سوه رترا وتتها مکی آبست ,داراي 
عضویت لایه‌ای دوگانه باشند. بدین مفهوم که ممکن است وند یکسان به‌طور همزمان به 
لایه‌های یک و دو متصل می‌شود. گیگریخ (۱۹۹۹) نظريةٌ وندافزایی پایه بنیاد را معرفی می- 
کند. دیدگاهی را که تمایز میان لایه‌های اول و دوم را بر اساس تمایز میان پایه در وندافزایی 
تعیین می‌کند برای اولین بار سلکرک آمطرح نمود (گیگریخ. ۱۹۹۹ ۷۳). لذا با وجود شباهت 
بهینگی لایه‌ای به صرف-واج‌شناسی واژگانی در خصوص لایه‌ای بودن. این دو نظریه از 
یکدیگر متمایز می‌باشند. در حالی‌که لاية اول در نظرية بهینگی لایه‌ای سطح ستاک است. ولی 
مدل صرف-واج‌شناسی واژگانی در سطح ريشه است و ريشه یک مقولة واژگانی تکراری 
می‌باشد. یعنی ریشه‌ها می‌توانند خودشان به لحاظ ساختواژی مرکب باشند (کیپارسکی, ۲۰۰۳: 
۲ لازم به ذکر است نظام‌های سه سطحی تقریباً در هر مرحلهٌ نظریه‌های واجی همزمان با 


ساختگرابی وجود داشته است که در حدول زیر قابل مشاهده می‌باشد. 


جدول ۱- سیستم‌های سه سطحی در نظریه‌های واجی (برمودز. ۲۰۰۹: ۱ 


صرف - واج‌شناسی واژگانی 
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سال دوازدهم نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی ۷ 


همان‌گونه که در جدول فوق ملاحظه می‌شسود جهت تعاملات واجی-صرفی و واجی- 
نحوی سیستم‌های سه‌گانه به‌کار رفته‌اند و نظرية بهینگی لایه‌ای نیز مبنا را بر سه لایبه قرار داده 
است. به‌گونه‌ای که هر سه لایه با یکدیگر در تعامل می‌باشند. به‌عنوان مثال در صرف -واج- 
شناسی واژگانی بوی ادعا نمود این سه سطح به‌منظور تعاملات واجی- صرفی و واجی- 
نحوی کفایت می‌کند. همچنین در واج‌شناسی شناختی و هماهنگ, گلداسمیت (۱۹۹۳) و 
لیکاف (1۹۹۳) نیز قائل به وجود سه لایه در چارچوب نظريهةٌ خود شدند (برمودز ۲۰۰3: 


1 


۶ بررسی فرایندهای واژ- واحی کشش جبرانی در زبان فارسی درجارجوب نظريهٌ بهینگی لایه‌ای 


گلد اسمیت (۹۹۰) در توضیح کشش جبرانی می‌نویسد: #کشش جبرانی به فرایندی از 
کشش یک واج» اکترا واکه اشناوخهی کت که این کی تاسختی به فرایتل حخلاف: یا کو ناه اقسد کین 
واج دیگر است». در واقع؛ یک واج به جبران آنچه حذف شده است. کشیده می‌شود (کرد 
زعفرانلو کامبوزیا. ۱۳۸۵: ۲۱۷). 

به‌منظور درک بهتر بحث کشش جبرانی در تابلوی بهینگی لایه‌ای از ساخت مورایی استفاده 
می‌کنيم. در ادامه به توضیحی مختصر در باب ساختار مورایی بسنده می‌کنیم و سپس به مبحث 
کشش جبرانی در بهینگی لایه‌ای می‌پردازيم. 

۶ نگامی کوتاه به نظرية مورایی 

فر مظریه رای ندال گزیه که هید (۱۹۸۵) ارا لش تمایف: شاتان هخا مشک ان به لابه 
در نظر گرفته می‌شود: لايهةُ هجا لايهٌ زمانمند مورا (که با علامت 1( نشان داده می‌شود) و لاه 
واجی؛ عناصری از لایةٌ واجی که حامل وزن بوده. بر وزن هجا تأثیر می‌گذارند. بر اساس 
اصول کلی که در زیر توضیح داده می‌شود به موراها وصل می‌شوند. به گفتة هیز (همان) نظرية 
مورایی دو وظیفه بر عهده دارد: نشان دادن میزان کشش واحدهای واجی و وزن هجا؛ و 


بازنمودهای واجی که قر این نظریه ارائه می‌شوند» به‌خویبی این دی وظیفه:را ایقفا شي‌نمايشد. 


[0ظ .06 ( 
طاتصعل امن .۲ 
۳۵۰۱۵۵ 


۱۱۸ محلةً زبان‌شناسی و گوش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۳پیایی ۳۳ 


میزان کشش واحدهای واجی و همچنین وزن هجاء با وصل کردن واج‌ها و هجاهابه موراها 
نشان داده می‌شود؛ به این صورت که واج‌های کوتاه و هجاهای سبک به یک مورا و واج‌های 
کشیده و هجاهای سنگین به دو مورا وصل می‌شوند. 

هیز (همان) اصول تعیین ساخت هجایی را در چارچوب این نظریه به ترتیب زیر ذکر می- 
کت 
۱ ابتدا به واج‌های حامل وزن هجایی, به تعداد لازم. مورا احتصاص داده می‌شود؛ 
۲. سپس هر واکه به همراه همخوان (يا همخوان‌های) آغازه به یک گر هجا وصل می‌گردد؛ 
۳ _آن‌گاه در زبان‌هایی که همخوان‌های پایانه بر وزن هجا تاثیر می‌گذارند از طریق قاعدهة 

وزن موضعی؛ یک مورای دیگر برای وصل شدن به آن‌ها تولید می‌شود؛ 

قاعدهُ وزن موضعی. هیز (1۹۸۹): 

مطابق ان قاعده به همخوان‌های پایانه که بر وزن هجا تاثیر می‌گذارند. یک مورا 
احتصاص داده می‌شود. 

در نهایت. واحدهای واجی باقیمانده (همخوان‌های غیرمورایی) به هجای سمت چپ خود 
متصل می‌شوند. 

نحوةٌ عملکرد فرایند کشش جبرانی در نظری؛ُ مورایی به این صورت است که پس از کوتاه 
شدگی يا حذف یک واحد زنجیری حامل وزن هجایی, مورای آن به صورت آزاد باقی می‌ماند. 
در این حالت. واحد مجاور آن بلافاصله و به صورت خودکار گسترش يافته به ایین مورای 
آزاد وصل می‌شود. به این ترتیب تعداد موراها و در نتبجه وزن هجا ثابت می‌ماند. 

در ادامه به بررسی فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی در چارچوب نظريهة بهینگی لایه‌ای 
می‌پردازيم. 

۶ کشش جبرانی ناشی از حذف همخوان‌های جاکنایی /۱,۲/ 

همخوان‌های چاکنایی /(1,// در جایگاه عضو اول خوشهة همخوانی. زمینه چین کشش 
جبرانی واکه می‌گردد. 

بجلفت, سایشی خاکناشی [(:0( اجب /(0(/ 


حذف انسدادی چاکنایی [0۷:0] ج- 1 / 


( ۷۷۵1211 9 0 


سال دوازدهم 


جدول ۲- واژه‌های دارای حذف سایشی چاکنایی در خوشة همخوانی و کشش جبرانی 


ا 0( 
22:۵ ری( 


مضب 0:02 


0( م220۲۵.۵۸ 


حدول۳- واژه‌های دارای حذف همخوان چاکنایی و کشش حبرانی در ساختار ( 0۷۰۷ 


نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی 


مضب 0۲0۵۶ 


ات۳۳۰۳ 
۳۱0/۰۵۷۵۵ 


004 


۳0: 


۱(070 9۱:00 


۱ 2:02 


3 دا 


۵۵ 922 


حدول - واژه‌های دارای حذف انسدادی جاکنایی و کشش جبرانی در ساختار 90۵ 


وت 
۱9۹ 
13۹ 


وت 
۱990 
0 


۱۹ 


۱۳۰ محلاّ زبان‌شناسی و گویش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارةٌ ۲/پیایی ۲۲ 


اکنون با توجه به داده‌های فوق, در ابتدا به معرفی محدودیت‌های اعمال شده در تحلیل 
فرایند کشش جبرانی می‌پردازيم و در ادامه آنها را در تابلوهای بهینگی لایه‌ای بررسی می‌کنيم. 

محدودیت ضد حذف مورا (-1۸26): به آزای هر مورا در درونداد. باید یک مورا در 
تروزد اف و وف دافته پاش 

محدودیت پایایی فوق (مک کارتی و پرینس! ۱۹۹۵؛ کاویتسکایا؛ ۲۰۰۲ ۱۸۱؛ توینزی» 
۲ به نقل از جم ۱۳۸۸: ۱۲۹) حذف مورا را در برونداد جریمه می‌کند و در حقیقت 
عامل اصلی وقوع فرایند کشش جبرانی است. 

محدودیت پایایی ترتیب خطی(۷ 1 ]۳۸۵,]): ترتیب واحدها در درونداد و برونداد 
یکسان باشد (مک‌کارتی» ۲۰۰۸: ۱۹۸). 

محدودیت نشان‌داری اصل مرز اجباری(00)): وجود دو مشخصه مشابه. روی یک لایه 
مجاز نیستند (مک‌کارتی» 14۸۸). 

محدودیت ضد حذف واجی مورا ([568270601] ۷۵2-0): هر واحد واجی در درونداد 
دارای یک واحد واجی متناظر در برونداد است. 

این محدودیت پایایی صورت کلی محدودیت پایایی (-11۸26 است و به طور کلی. هر 
گونه حذف واحدهای واجی در برونداد را جریمه می‌کند. 

محدودیت منع حضور همخوان‌های چاکنایی در خوشهء همخوانی -1۲ 91لا -0) 
(اقااهاع: بنا بر این محدودیت. وجود همخوان‌های چاکنایی در خوشة همخوانی پايانه مجاز 

محدودیت منع همخوان کشیده (-0,]*): بر اساس این محدودیت. حضور همخوان 
نی وا خخوسمه سم کنگ, 

محدودیت منع واکة کشیده (۳[,۵(۲0-۷): این محدودیت. حضور واکة کشیده را مانع 
ون او 

محدودیت جذب مشخصهٌ رسایی ([:0::] 5-۸ ): واکه همخوان با مشخصة [ب+رسا] را به 


خود جذب می‌کند به عبارتی عناصر رسا باید در مجاورت هم قرار گیرند (برزیو" ۲۰۰۲). 


٩ ۵‏ .۸ ک ات۱۷۲۵ .ز ( 


سال دوازدهم نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی ۱۳ 


شایان ذکر است در این پژوهش در راستای دیدگاه (هاله*۲ ۱۹۹ همخوان‌های جاکنایی 
[برسا] تلقی می‌شوند. 


در ادامه به بررسی ساختار واه «بهتر» در زبان فارسی در چارچوب نظرية بهینگی لایه‌ای 


چرخه تعامل بازنمایی وازهٌ «بهتر): 

/7-/ افزودن پسوند تصریفی ۱2:۱2 
اجباری (حذف چاکنایی) 

کف ملد ۳3:::)0( 

بازنمایی آوایی [05:700] 


در ادامه ساختار مورایی واه «بهتر» نشان داده می‌شود: 


۱/۸ /۸/ ۸ 


2 1۵ 5 9.۶ 2 ۲ ه عم ظ 1 6 


م 8 
۳۸۰ 
| ۱ ۳ 

۶ 2۵ 6۵ عم ظ 


(۱ (۳) ۳ 2 


شکل ۲- بازنمایی ساختار مورایی واژة «بهتر» 


1 
1 


کبارسکی ۱۲۸ )ان می‌کند که از آن‌جا که نظرية بهینگی لایه‌ای دارای سطوح مختلفی 
است. سطوح و وندافزایی جهانی است ولی تخصیص وندها و ترکیب آن‌ها در سطوح مختلف 
به‌صورت جهانی ثیست و همه زیان‌ها الواما آن را دنبال نمی‌کنند؛ لذا معیار تعیین وقوع رخحداد 


فرایندهای صرفی در این سطوح برای زبان‌های مختلف متفاوت است. 


[اصهمص0و] صمتامحطاظ ۵۵ا90 ۲ 
0 ,]۳ 
6 .۱۷۲ ۶ 


۱۳۲ محلةً زبان‌شناسی و9 گوش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۳پیایی ۳۲ 


بر طبق صرف واژگانی. اعتقاد بر این‌است که واژه‌ها بر اساس ویژگی وندها به سطوح 
سلسله مراتبی تقسیم می‌شوند. کیپارسکی (۱۹۸۲: ۵) می‌گوید: فرایندهای تصریفی و اشتقاقی 
به‌صورت لایه‌هایی در ذهن گویشوران قرار دارد. هر لایه تعدادی قواعد آوایی است که بیانگر 
ترتیب فرایندهای واژگانی است. 

این ادعا که پسوندها در زبان‌های مختلف در سطوح متفاوتی افزوده می‌شوند در زبان‌های 
مختلفی گزارش شده است. به‌عنوان مشال: انگلیسی (کیپارسکیء ۱۹۸۲ اسلوانی (روباخ, 
۳) هلندی (بوی, ۱۹۹۷) و روسی (روباخ, ۲۰۰۸). 

سیردانی (۱۳۸۹) نیز به بررسی معیار تکیه در تعیین لایه‌ها در زبان فارسی در چارچوب 
واج‌شناسی و صرف واژگانی پرداخته است. وی بیان می‌کند که در زبان فارسی معیار تعیین 
لایه‌ها بر مبنای تکیه نیست (سیردانی» ۱۳۸۹). 

کهنمویی پور (۲۰۰۳) به بررسی مقوله‌های نحوی و تکیهٌ زبان فارسی در چارچوب نظريه 
«واج‌شناسی گروهی/ پرداخته است. وی در چارچوب نظريهة مذکون واژه‌های بسیط. مشتق و 
ترکیب‌های زبان فارسی را «واژهُ واجی! و صورت‌های تصریفی را «گروه واجی) تعیین کرده است. 

بر طبق تعریف رایج, آن بخشی از واژه که پس از حذف وندهای تصریفی برجای می‌ماند 
ستاک است. در پژوهش حاضر با توجه به این که در زبان فارسی. تعیین لایه‌بندی را نمی‌توان 
با توجه بر تغییر جایگاه تکیه انجام داد (چرا که بر اساس تغییر مقول واجی انجام می‌گیرد)؛ لذا 
در اين جا در بحث لایه‌بندی سطوح, فرض بر این است که واژه‌سازی بر طبق کیپارسکی از 
نوع اشتقاق و ترکیب در سطح ستاک و تصریف در سطح واژه انجام می‌شود. 

بر اساس آن‌چه گفته شد. فرایند ترکیب واژهُ 0610# با پسوند تصریفی /181-/ در سطح 
واژه انجام می‌شود؛ لذا صورت درونداد در سطح ستاک بایستی بدون تغییر وارد سطح واژه 
گردد و در سطح واژه» فرایندهای واژ-واجی صورت گیرد. از آن‌جا که جایگاه اعمال تغییبرات 
برای وارهُ «بهتر» در سطح واژه است. بنابراین در سطح ستاک برونداد نباید با درونداد متفاوت 
باشد؛ لذا محدودیت ضد حذف بر دیگر محدودیت‌ها مسلط است و محدودیت پایایی درونداد 
- برونداد و هم‌لبگی در یک سطح هستند و یکی بردیگری مسلط نیست و در پایان محدودیت 

۵ ۳۳۲۵۹۵ ۵ 


۳۳0۵01021021 ۵ 
۱ 


سال دوازدهم نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی نز 


عدم پایانه قرار می‌گیرد تا گزينة (2) به‌عنوان گزينة بهینه وارد سطح واژه شود. درونداد در 
سطح واژه در مرحلة (الف) به دلیل اصل مرز اجباری انجام فرایند حذف همخوان چاکنایی 
منجر به تسلط محدودیت نشان‌داری اصل مرز اجباری بر دیگر محدودیت‌ها است؛ همچنین با 
وجود حذف همخوان چاکنایی واحد واجی حفظ می‌شود بنابراین محدودیت حفظ واحد 
واجی در جایگاه بعد قرار می‌گیرد. در مرحلةٌ (ب) در سطح واژه به‌دلیل حفظ واحد واجی, 
کشش واکه رخ می‌دهد. براین اساس محدودیت ضد حذف واحد واجی بر دیگر محدودیت‌ها 


تسلط دارد. 


تابلوی بهینگی لایه‌ای ۱. بازنمایی فرایند واژ- واجی در واه «بهتر» 


۱۳۴ محلةً زبان‌شناسی و9 گوش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۳ییایی ۳۳ 


سال دوازدهم نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی ۵ 


[0-۷ 


بر طبق تابلوی بهینگی لایه‌ای (۵-۶) در سطح ستاک. گزينة (0) به‌دلیل حذف همخوان 
سایشی تخطی مهلک نموده و از دور رقابت خارج می‌شود. گزينة (2) علی‌رغم تخطی از 
محدودیت ۱0-012۸ به‌عنوان گزینة بهینه وارد سطح واژه می‌شود. در سطح واژه وازهُ 
7 به‌دلیل مجاورت واکة /6/ و همخوان سایشی 7 از اصل 0)۳) تخطی می‌کند جرا که 
هردوی آن‌ها رسا هستند و بر طبق این اصل, دو رسا نمی‌توانند در کنار یکدیگر قرار گیرند؛ 
لذا گزينة (0) تخطی مهلک نموده و از صحنه‌ی رقابت خارج می‌شود. در گزبنه‌ی (0) علی- 
رغم عدم همجواری /۰/,6 همراه با حذف 9 مورای مذکور حذف شده است و از 
محدودیت عدم حذف مورا تخطی مهلک نموده؛ لذا گزينة () باوجود حذف / مورای خود 
را حفظ نموده است و به‌عنوان گزينة بهینه در این مرحلةٌ سطح واژه به‌عنوان درونداد به مرحلة 
بعد وارد می‌شود. همان‌گونه که در تابلوی فوق ملاحظه می‌شود. به‌دلیل حذف همخوان 
سایش, یک مورا در مجاورت واكة /6/ وجود دارد و به‌دلیل حفظ وزن هجا واکة/6/ کشیده 


۱۳۶ محلةً زبان‌شناسی و9 گوش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۳ییایی ۳۲ 


یی گزدد قزر گریه (0) حذف مورا انجام گرفته و تخطٍ مهلک نموده اشت: گزينة (0) نیز بسه- 
تجای. کف واکه, ه خوان با مورا متصا شده و همخوان 7 کشبده ایجاد شده است. بر این 
اساس صورت آوایی [88:.۳00] به‌عنوان گزينة بهینه برگزیده می‌شود. 


ترئیب محدودیت‌های واه (بهتر)) در سطح ستاک و واژه به‌صورت زیر است: 


سطح ستاک: ۱0-00۸<<- ۸۲10-۱۷۲0۲۳۲ :۳۲-10]<< ۱۷/۸۱ 
سطح واژه (الف) ۲۱0۱۱0۵۳۱ ۸<< نها( 008 
رت 0(0-6<<00-۷/ ]<< ت۷۸ 


توا یز تاش هیگر ان کفن رات کرو رخف اتنی کامیا ۲۹۰۱۳۵ موزشتی 


کشش جبرانی در وا صبح پرداخته است. وی اشتقاق [50:0] را از /500۳/ این گونه بازنمایی 


۲ 
ی لا بل و ل 
۱ قطع پیوتد قبلی هسمخوات پایاته (۵) پیوتد مورتی آا که و اصل فشرد ی ۶) بازتمایی زو سااختی و کشتی جبراتی 
ی ۳ ۱ سس 
1 ی ۳ ( شیر ۱ " 1 
‌ ۳ 1 ستنبیل ی و تک 


شکل ۳- فرایند حذف همخوان چاکنایی پایانی و کشش جبرانی (کرد زعفرانلو کامبوزیاء ۱۳۸۵: ۲۳۰) 


بر طبق اصول حطوط پیوندی. اگر عنصری از لاية واح حذف شده باشد و جایگاهی در 
لا مبنا به‌صورت آزاد باقی مانده باشد بر طبق اصول «فشردگی» جایگاه آزاد باید به واحد 
واجی در لايةٌ واج متصل شود بدون این که خطوط پیوندی یکدیگر را قطع کنند. اما بر طبق 
اصول خطوط پیوندی و با توجه به قواعد خاص زبان فارسی. یک همخوان در یک هجا نمی - 
تواند به دو جایگاه زمانمند متصل شود. به‌همین دلیل وقتی خط پیوندی جدیدی از لاه مبنا به 
لایٌ واج متصل می‌شود. این پیوند جدید موجب قطع پیوند قبلی می‌گردد. این محدودیت در 
زبان فارسی؛ پیوند یک همخوان را در یک هجا به یک جایگاه زمانمند محدود می‌کند و به- 


عنوان پارامتر شناخته می‌شود. یک همخوان تنها در حالت تشدید در مرز دو همجامی‌تواند به 


سل‌دوازدهم... نگاهی تازه به فریند کشش جبرانی در زبان فارسی ۰ ۳ ۱۲ 
دو جایگاه زمان‌مند متصل شود. اما واکه‌ها می‌توانند به دو جایگاه زمانمند در لاية مبنا متصل 
شوند (کرد زعفرانلو کامبوزیا؛ ۱۳۸۵: ۲۲۹). 

یا را هاش خر شک رش کره زشف اف سروب اساسا 
ایجاد این نوع کشش جبرانی را حاصل حذف انسدادی چاکنایی پایانی و سپس پیوند همخوان 
پایانی با مورای آزاد بعد و در نهایت قطع پیوند قبلی همخوان و سپس ایجاد اتصال مجدد با 
واکه و کشش جبرانی می‌داند. وی برای مرحلة ۶ در شکل فوق» هیچ توجیه آوایی نمی‌آورد. 

آما علن‌تذاد وخطایی ( ۰۱۳۹۲ ۲۳)به تین عابجایی همگران‌ضای: تغاکتایی دور بسه مت 
واکه‌ها با مطرح کردن مسأله‌ی جذب می‌پردازند. آن‌ها به نقل از برزیو (۲۰۰۲) می‌گویند: 
برخحی از واحدهای آوایی نسبت به هم گرایش بیشتری دارند. از نظر برزیو واج منبع و واج 
هدف در فرایند جذب دارای دو ویژگی مهم هستند: اول این که دو واج باید با هم از جهاتی 
تشابه داشته باشند تا جذب هم شوند و دوم اين‌که در نتیج قلب تشابه بیشتری به‌وجود آید. 
علی‌نژاد و عطایی (همان: ۳۱) بیان می‌کنند: اگر همخوان‌های چاکنایی ۷/و/// را رسا در نظر 
بگیریم (مانند نظر هاله ۱۹۹۲ فرایند قلب در راستای اعمال اصل جذب رسایی تلقی می‌شود. 
ان شین تراک [شا نی ه اق | سا فاص له آسنت سر نمی اضا هه کف 
وان | ترس زرا مت وه ی این رابت فلت مایم لت ور اه دی متشه 
مشابه در کنار هم قرار می‌گيرند. در این مرحله اصل مرز اجباری فعال می‌شود. ولی این‌بار با 
قطع ارتباط همخوان چاکنایی با مشخصه [+رسا] موجبات اعمال اصل فشردگی و کشش 
جبرانی را فراهم می‌کند. آن‌ها دلیل اعمال قلب را شواهدی از لهجه‌ها و گویش‌های فارسی 
ارائه می‌دهند که هم اکنون کلمات مورد نظر را به‌صورت مقلوب بدون حذف چاکنایی تلفظ 
می‌کنند (مانند کلم صبح در گویش بشرویه در جنوب خراسان و جرقویه‌ی اصفهان به‌صورت 
[520] تلفظ می‌شود). 


0 
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0 بازتمایی زیرساختی خرایتد قلب ۳ احال مر اجباری , قطع ارتباظ 
8 نو 8 ات 
ی ۳۳ تست .۱ وس ‌ گس 
۹ لو بل 3 ۱ 5 ۲۱ 3 9 4 ِ 
تصعحب] [حهی] [دصه‌عب] تص‌ی] (صهیب] [صحب] [صه+] 
۴ اصل عشرد گی و کشش جیرانی () بازنمایی ره ساعتی 
- ۳ ی 
مت رین اوح ۳۵ 21 
از ویر 2 ۱ و ۱۳۳ 
ت ۱ ت ‌ ۴ 
[صمعب] [صهع+] 
[عصه1<] 


شکل - کشش جبرانی در واژهٌ (صیح (علی‌نژاد و عطایی. ۳ "۳۰۳ 


با توجه به مطالب فوق. در ادامه به بررسی فرایندهای واژ-واجی کشش جبرانی در واره 
«سرهم بندی» در چارچوب نظرية بهینگی لایه‌ای می‌پردازيم. 


ساختار واه (سرهم بندی» به‌صورت ذیل است: 
#صوطا+ حرط رو 


بازنمایی زیربنایی 

ترکیب تکواژها 6000 
توسط واکه و انجام فرایند قلب ]+رسا [فرایند 9 
جذب 

فرایند اصل مرز اجباری و حذف همخوان چاکنایی ۱ 000 
فزایند: لنش تعیرانین 60۶.12100201 
بازنمایی آوایی [81. 0۷7 .602:.00/0] 


همان‌گونه که اشاره شد در چارچوب نظرية بهینگی لایه‌ای, فرایند ترکیب «سرهم بندی» در 
سطح ستاک صورت می‌گیرد. به‌حاطر آن‌که در مرحلد (الف) سطح ستاک. فرایند جذب 
مشخصة رسایی انجام می‌گیرد. محدودیت جذب مشخصة رسایی بر دیگر محدودیت‌ها تقدم 
دارد. با جذب همخوان چاکنایی به سوی واکه» واحد واجی حذف نمی‌شود و بر اساس 
ساختار هجایی زبان فارسی. حضور آغازه‌ی هجا الزامی است؛ لذا محدودیت ضد حذف 
واحد واجی و محدودیت داشتن آغازه در مرتبه‌های بعد قرار می‌گیرند. در مرحلة (ب) بدلیل 


اصل مرز اجباری محدودیت 00۳ بر دیگر محدودیت‌ها تقدم دارد و همخوان چاکنایی 


سال دوازدهم 


نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی 


۱۳۹ 


حذف می‌شود. به‌دلیل ضرورت وجود آغازه در هجا محدودیت دارابودن آغازه در مرتبة بعد 


قرار می‌گیرد و در پایان محدودیت ضد حذف رتبه‌بندی می‌شود. در مرحلهة (ج) در سطح 
ستاک فرایند کشش جبرانی رخ می‌دهد بنابراین واکه کشیده می‌شود. به‌منظور حفظ وزن کلمه 
و حفظ واحد واجی. محدودیت ضد حذف واحد واجی بر دیگر محدودیت‌ها اولویت دارد و 
گزين؛ بهینه با انجام کشش جبرانی واکه به سطح واژه وارد می‌گردد. از آن‌جا که در سطح واژه 
صورت درونداد بدون اعمال تغییر به صورت برونداد تبدیل می‌شود؛ لذا محدودیت پایایی 
درونداد-برونداد بر دیگر محدودیت‌ها تسلط دارد. در بخش ذیل» تابلوی بهینگی لایه‌ای وازه 


(سرهم بندی» ارائه می‌شود. 


در وا «سرهم بندی» تابلوی بهینگی لایه‌ای ۲. بازنمایی فرایندهای واژ-واجی 


سطح ستاک 


فرایند جذب (الف) 


۱12-0 
۷ 


930 


۱۸۱-۸ 


5-/+50۸[ 


(۷ 


0 


۱۳۰ 
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۴ 
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0۰ 0 


سال دوازدهم 


نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی 


فرایند حذف همخوان چاکنایی (ب) 


۳۱ 


23.3۳0 


۳" 


0. 0 


ما 


6 0 0 0۱ 
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1۵۷ |0۲ ]۴ - تفا نج 21و 


سال دوازدهم نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی ۱۳۳ 


سطح واژه 


۴10-10۲ 


بر اساس آن‌چه گفته شد. ترکیب (سرهم بندی) در سطح ستاک تج می‌دهد. لذا بر طبق 
تابلوهای یکین لایه‌ای (۲) همان گونه که مشاهده می‌شود» در سطح ستاک (الف) فرایند 
رخداد فرایند جذت. از محدودیت [0۸+ ٩-۸‏ تخطی مهلک کرده و از دور رقابیت خارج می- 
شود. د رگزینة (0) نیز فرایند جذب رخ نداده و به‌دلیل حذف مورا تخطی مهلک صورت گرفته 
اشنتا: در گزينة 10 حذف مورا و نبود آغازه‌ی هجا منجر به تخطی مهلک این گزینه می‌ شود؛ 
لذا گزين 520.12۳0 که فرایند جذب همخوان چاکنایی توسط واکه. به‌دلیل مشخصهء [+رسا] 
انجام شده به‌عنوان درونداد وارد مرحلهٌ (ب) می‌شود. در تابلوی (ب)» اصل مرز اجباری منجر 
به رد گزینة (0) می‌گردد و گزينة (6) با تخطی مهلک از محدودیت 01۹۳ از چرحه 
یکسان در مجاورت یکدیگر را مجاز نمی‌داند. وارد مرحلة (ج) می‌شود. در مرحلهة (ج) 


۳۴ مجلة زبان‌شناسی و گویش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۳ /پیاپی ۲۲ 


گزینه‌های (0,0) به‌ترتیب به‌دلیل تخطی مهلک از محدودیت‌های 1۷۸2۲-۲ و 0-6( ]* 
کنار گذاشته می‌شوند و گزینة *58:.721 که در آن کشش جبرانی به‌دلیل حفظ وزن واژه 
بخش (ج) کشش جبرانی را شاهد بودیم و درونداد در سطح واژه بدون تغییر به صورت آوایی 
2:۳0 گزينة بهینه تلقی می‌شود. همان‌گونه که ملاحظه شد نظرية بهینگی لایه‌ای به‌دلیل دارا 
فرایندهای دخیل در کشش جبرانی در چارچوب این نظریه میسر است. 


ترئیب محدودیت‌های واه (سرهم بندی) در سطح ستاک و واژه به‌صورت زیر 


سطح ستاک: (الف) ۲ <<] 0(۲9۳ << ۸26-۵ << ٩-۸]900[‏ 
(ب) ۴ << ]وان << 00۲ 
(‌ ۷-]<<0)-0(۱0/]* << ۱۷۸26-۵ 
سطح واژه: ۷-(0<<*]0)-0(([)0/]* << 1۳۲1-10[ 
۵ نتیجه 


در اين مقاله برآن بودیم تا به بررسی فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی در چارچوب 
نظريُ بهینگی لایه‌ای بپردازيم. نوآوری این مقاله این است که برای نخستین بار در زبان فارسی 
به تحلیل فرایند کشش جبرانی در چارچوب نظريء بهینگی لایه‌ای پرداخته شده است. در 
تیه بهتگی: موا رت رال ها متانی فر افو انتد‌شاق وافع وان اسان لا تس باشتته نا 
با استفاده از نظریهٌ بهینگی لایه‌ای در لاه ستاک» واژه و پس واژه» اين فرایندها به‌خوبی قابل 
مشاهده است و ترتیب محدودیت‌ها در آن‌ها بر طبق فرایندهای واژ- واجی به‌صورت لایه‌ای 
مشخص می‌باشد؛ لذا کفایت بهینگی لایه‌ای به‌منظور نمایش ترتیب رخدادهای موجود در 


ک 0 جبرانی ۳ تا 
کتابنامه 


۱- بی جن خان» محمود (۱۳۸۶)؛ واج شناسی نظریه بهینگی؛ تهران: سمت. 


سال دوازدهم نگاهی تازه به فرایند کشش جبرانی در زبان فارسی ۳۵ 


۲- جم بشیر (۱۳۸۸)؛ نظريهةٌ بهینگی و کاربرد آن در تبیین فرایندهای واجی زبان فارسی. 
رسالة دکتری. دانشگاه تربیت مدرس. 

۳- صادقی. وحید. «کشش جبرانی در زبان فارسی: یک آزمایش ادراکی». مجله‌ی پژوهش‌های 
زبانی. دوره‌ی دوم شماره‌ی دوم ۱۳۹۰. 

۶- درزی, علی «کشش جبرانی در زبان فارسی». مجله‌ی زبانشناسی سال دهم شماره دوم 
ز(۱ 

۵- سیردانی. مهتاب. (۱۳۸۷)؛ بررسی فرایندهای واژ- واجی فارسی محاوره‌ای معیار بر یاه 
نظریه بهشگن وسالا کارشامی: رش دانشگاه تهراق: 

7- علی‌نژاد بتول و زاهدی. محمد صدیق. «تحلیل مورایی کشش جبرانی واکه در گویش 
کزفی سیرتام له نوم سای زتان‌تتایس سال اول اه آرل ۱۳۱۸۰ 

۷- علی‌نژاد. بتول و عطایی, الهه» «بررسی فرایند قلب و اصل مرز اجباری در زبان فارسی 
براساس واج‌شناسی غیر خحطی». مجلة پژوهش‌های زبان‌شناسی؛ سال پنجم» شمارة دوم؛ 
۱۳۹۲ 


۸/- کرد زعفرانلو کامبوزیا. عالیه» (۱۳۸۵)؛ واج شناسی رویکردهای قاعده بنیاد؛ تهران: سمت. 

00۳۰ مهن ,ب0ع وزآه۵۵۱ 5۳۵۵۲ 2006(۰) ویک ,۲۵۲0۵062-080 -۹ 

حظ عصمطممها همم و7۵ و۳۰۳ 2000(۰) . من مصقطلصوررظ ۱۰ 
۰ یلص 51 ۳۵( .موه همه 

۹۵۵05 ۷0۱۲۲ ۱۲۵۵۲ :2 مامصم۱]۵( عمه نو ما ومهتتاو .(2002) بآ و۲۱20 -۱۱ 
142-۷۰ :۳ ,(.۵0) 0906۱2۲ .۴ .۵0 رنووه۷/۵۲۵/2۵ بروم/۷ ۲ .عاصتح‌تاعجمع مصاً تن 


٩0۳926۲۷۱116: 0056006 ۰ 


:مهن . مولعم طا هاقتاه. لمملما قفوم نگ مطهتهعع01 -۱۲ 


۲1۷۵۲51 ۰ 

۰ ,)50و11 .۲ .جومامممواظ آماصم‌جععوما۸ .(1976) .ل رطاتصع0۵1 ۱۳ 

6 (.60) (اتصطعل0۵۱) صطمل صا .«عم1محمطاظ متصمصصنه]۲ ,(1993) صطول رطاتصعلآم0 -۱۶ 
192 

1 ۵0۱9 ۵۳ وره ک۵ ۵ 0 کوز0 ۵/661 ۵2۰ ۳۷۸۵۲۱010۵601 -۱۵ 

21-0۰ 00۰ ,۳۲۵55 م0 ۵ الوه تما ۱ 

مص ‏ متقتمصظ._ طا. هصتممطاممها . ومتجعموم‌همن؟ .  )1989(.‏ .ظ . و۳]2785 ۱۷ 
233-6۰ :20 ویو 6و 

0008( ۵۱۱165( ۵۵202 0۵07۵0۵۵۹۵0 (2002 ) .1 2۷105۵72 ۱۸ 
۰ :۱۲000 و۵ رهز( 


۲ 01اه :کل لا هون ۲۳۵۵1۲۰ امن رف ی رت6ع162 -۱۹ 


(۰ 
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1 .وومامممدم اهمه۱ ما عماممممم متامن مد ۵۸۲ .۶ هنک -۲۰ 


۱ 0۴ ۳۳۱/۵۱۱۳۵ 77 (.605) طاتصصگ حول مصح تفلن۲۲ هل صه۷ 
131-۰ .00 و۲۵۲16 :۱۳۵۲0۲6۵۵ .1 ,۷۵۱ راهن هوعهع 


مجح ۱۲/۵0 مه مهصن ‏ 0۵۲.۰ ماو مد ممتاه‌لامنمی۴؟ (۲۰۰۱۳) .ظ هنک ۲۱ 


0 ۵۱۱۵۲۱۱ 960۲۵۰ ۵۱ ۵0۳۵00 ۵۵1 ر.علع ر68 ۷۷ ۲120-۲160 
۱1020 ص۳۳۱ یرون .۲ ۵۱۵ موه 7 

ومتهط معصتهت ما عصتمم‌طاممها تتماحفجوم‌مهمن ,2011 بآنا۸ظ ,۷ 15]۳۸1۵ ۲۲ 
17 :11000 ,۱۱۸016 عطا ۵۶ کاممماصها ررصتف؟ م۳۲۲1 

ام 1 .۰ )فتاه 0۵۵211260 .(1993) ما۳ .و یم 224 رل موز رتوطاتمن۱۷۵ ۲۳ 
01 و و و۵۵0۱ 71۵عع 11:2 :116077 ۳۷۵۶۸۵۱۵96۵ (60) طاتصصعلا00 ,خر 
۰ -102 ,۳1201077611 


-331 :16. ۵۳۸۵۱۵۵ .0و0 لومزعم1مصمطن مه طاجم‌روو رف .رل رطامن۱۷۱۵ ۲۶ 
۳۹۹۰ 


تصها۳۲0 ملمعه]۱ ما ,صوتامااهتهم مه صفتلهتهو متممصصه! 2000(,۰) .1 وتوطاتعن۱۷]۵ -۲۵ 
۲ هط .30 ب«عتعهه و۳۱ اجه ۳۷۵۲۱ ۱۱6 0 ۳۳۵۵662095 (.90) 
.501-4 .۳۱۵116200۳05 مصات 


۰ 16۷7167۷۰ 2 :0000900001۰ صه امومع ۳620۲۵ .(1988) .ز وتاطاتهن۱۷۵ ۲۰ 
۰ ۸۸ :۶۵ 

۰ 10 1260۲۷ امرگ م۵ زاسون نهر (02008 .لا ,م۱۷۲6 ۲۷ 
بعصصوز مان ۲12010۵11 :صع10ه]۱۷ 

]۳۵۲۵/۵ ۰ ۵۲ ۵۳۳۵۵ 4۳۵۱6 وه ۵۸۵ بووآ۳1:۵7۱۵ 71:6 ۲۰۰۹(۰) ,21ظ رطفتطلق؟ ۲۸ 


۱۵۱۷۵۲۹۱ رواوعط).(۳۳,۲ .07 

عصلمه‌طامجه۱ رتمامومو مومع امعرن لقتطامصهی مطا عصامو؟ (2005) .زا رتعاصان10 -۲۹ 
۱۱۳ 

0 ۵7 11607611661 0۵7 ماگمه ۱۵۲۱۵۵۵0۵۵ ۲ ۱۵ 26 ۳۲۵۹۵0۷60 -۳۰ 
۰ 11 15-1۷ ,0۲۵608 رتالتط0ل2ووعط ] ,7,۵5۲ 


6 (2021) ۷۱۸۱۵۵۰22 6۵۰۵۱ ۷۵.5 موز متعاهزط همه لک و0 اه 


0 ۳۲۵6۵۵ )همم امامفصوممصمن ۵ ۸۵۵۵۵۵ ۱۵۲ ۸ 
60 ۳۵۳۹۱2 


۱۵۷ 10۲۵90۱/۵6 
۱9202 مصفطموا ۵ اوه نصا روما)ونتوشا ۵ )صمصص دم 028۸00246 ۳۳0 
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فممصها صهتفهظ صا فمووهمم۳مر فصتممطاممها ‏ ترتمامعمومصم 0عممعتاوه۳ص1 رتاو فلط 1[ 
نصا ۵0وی که 4مصامصر ما 90و1۳ .بوت0عط۲. مامتان تمتعتاو مق 0عقوه 
-مصاممصه ۵ واو/ع۱ متهتهعصنما 22720 هه 1۵0۲ هنن ممصله .ناه 
م۳۵ ص فلوافصه ومتممم‌ممطام-مصامرمجدد. 0ممنلونن رتاو فص رقعووعع0عم ومتصفم‌صمداهر 
6 ۲۳۵۵۲ باتامصتمن۵ امافطاگ .حممط! وتامتانن تمتقتاو کم ومع مفط ص۳۷ 
وت عععتطم 20 ۱۷۵۳۵ مصصمای تقاجای ۵ واهبع۱ امصتاوتل معط که ممتاحتاميی قفوم 
فص همنمه0عع عتمصظر ۵1ج وجمهر [06مصقر 6۵ اقصتعتن مطا ۵۶ صمتاهتنه۷ [۵۱۱۱۲1-16۷۵ظ 
مجح مصمتاعام بصعصمعصمی لفتاملع مصمتامجتااه ,وه فلطا ‏ .عصمتامصهامن تصعوهعاه 
۲ رفن۵ آماجوی صتط ۳ 20217260 ۱۷۵۲۵ وموقومم۳م عصتممطاممه۱ پتماهعطهم‌جومم 
مج متاوتمص-عومین تیا بمامم‌تص1 منم آوبها طمهع طد فاصته‌تافجم ۵۶ تع۵۲0 فص 220 
۷ وا حاعتاطاماعی مه 8۵6060 ور ام 0۵1 مهد معط مفصاً دم‌تنهموع۲ 010)1021عط 
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